CONTRATO DE SUMINISTRO DE AGUA PURIFICADA PARA OFICINAS DE
LA ZONA ORIENTAL, DE LA DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y
EXTRAN]EIUA. DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA'Y
SEGURIDAD PUBLICA
No. MJSP-DGME-017/2020

Nosotros, [ - N :7os de edad,
Abogado, de I con Documento Unico de Identidad numero |
. :ctuando en nombre y representacion del Ministerio de

Justicia y Seguridad Publica, institucion con Numero de Identificacion Tributaria [}

' +

Designado, personeria que acredito por medio de: a) Acuerdo Ejecutivo numero uno,

)]

emitido por el sefior Presidente de la Republica el dia uno de junio de dos mil diecinueve,
publicado esa misma fecha en el Diario Oficial numero cien, Tomo numero cuatrocientos
veintitrés; y, b) Acuerdo numero Ciento Setenta y Dos, de fecha nueve de julio de dos mil
diecinueve, el cual tiene vigencia a partir de esa misma fecha; en el que se me conceden

facultades para celebrar contratos como el presente; y que en el transcurso del presente

instrumento me denominaré EL MINISTERIO. | NG - D
Bl ce edad, estudiante, del domicilio dejjii -
Documento Unico de Identidad numero: |GGG
I ¢ o \umero de ldentificacion Tributaria: [N
e

Il :ctuando en calidad de Apoderado Especial, en nombre y representacion de la
sociedad EMBOTELLADORA ELECTROPURA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, gque puede abreviarse EMBOTELLADORA ELECTROPURA, S.A. DE CV, o

ELECTROPURA, S.A. DE C.V. del domicilio de | ccrartamento deli .
con Numero de Identificacion Tributaria [ G
I cson<ria que acredito y asi lo hago constar por
medio de fotocopia certificada por Notario de Testimonio de Escritura Publica de Poder
Especial, otorgado por el serior |} G < su calidad de Director Presidente
y Representante Legal de la Sociedad, otorgado en la ciudad de San Miguel, a las ocho horas
con diez minutos del dia cinco de marzo de dos mil veinte, ante los oficios del Notario




Nelson Nolasco Mejia, inscrito en el Registro de Comeércio bajo el numero Dos del Libro Un
Mil Novecientos Noventa y Tres, del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia
diecinueve de junio de dos mil veinte, a mi favor, en dicho poder el notario autorizante dio
fe de la existencia legal de la sociedad y de la personeria con la que actua el otorgante, con
el objeto de que en nombre de la Sociedad, pueda comparecer a celebrar actos como el
gue ampara este instrumento; que en lo sucesivo me denominaré EL SUMINISTRANTE,
convenimos en celebrar el presente Contrato de "SUMINISTRO DE AGUA PURIFICADA
PARA OFICINAS DE LA ZONA ORIENTAL, DE LA DIRECCION GENERAL DE MIGRACION
Y EXTRANJERIA, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
PUBLICA", por la modalidad de Libre Gestion y con base en los articulos 40 letra b), 68 y 119
de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante
se denominara LACAP, al Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante se denominara RELACAP, y l@ Ley de
Procedimientos Administrativos, que en adelante se denominara LPA; gue se regira bajo las

clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE: EL SUMINISTRANTE se compromete a

proporcionar a EL MINISTERIO agua purificada y envasada, marca ‘Las Perlitas de
Electropura’, para cubrir las necesidades en las Oficinas de la Zona Oriental de la Direccion
General de Migracion y Extranjeria, principalmente en el Puerto de La Union, Frontera El
Amatillo, Sucursal San Miguel, Puerto Punta Gorda, Puerto Barillas; cuyas entregas y
presentaciones del suministro se realizaran en garrafas no toxicas de Tereftalo de Polietileno
con resina certificada (PET), en garrafas de cinco (5) galones cada una, con su respectivo

tapon, sello de garantia y con fecha vencimiento, de acuerdo al siguiente detalle:

Unidad Precio Precio
Cantidad de Descripcion del Suministro unitario total con
medida con IVA IVA
Agua purificada en garrafon de 5 galones,
marca Las Perlitas de Electropura, origen
? pozo industrial fuente propia, con tapon y
w3 Chratan sello de garantia, fecha de caducidad 5140 >BARO.GR
impresa en el garrafdn para garantizar la
trazabilidad.

Total con IVA incluido

$3,150.00




Las cantidades podran variar, aumentandose o disminuyéndose, en atencion a las

necesidades de EL MINISTERIO.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en

esta contratacion se denominaran documentos contractuales, que formaran parte integral
del Contrato, y seran: los Términos de Referencia, solicitud de oferta; la oferta técnica y
economica presentada por EL SUMINISTRANTE y sus documentos; las resoluciones
modificativas en su caso, la Garantia de Cumplimiento de Contrato y cualquier otro

documento que emanare del presente Contrato.

CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del presente Contrato sera

a partir de la fecha de su suscripcién hasta el dia treinta y uno de diciembre de dos mil
veinte, obligdndose ambas partes a cumplir con las condiciones establecidas en este
Contrato y demas documentos contractuales, asumiendo ademas todas las

responsabilidades derivadas.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El monto total por el suministro objeto
del presente Contrato es por la cantidad de hasta TRES MIL CIENTO CINCUENTA
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $3,150.00), que incluye el trece

por ciento (13%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de

Servicios (IVA), cantidad que EL MINISTERIO se compromete a cancelar por medio de pagos
parciales, conforme al suministro recibido en cada mes de vigencia del presente contrato,
dichos pagos seran realizados por medio de la pagaduria auxiliar de la Direccion General de
Migracion y Extranjeria, dentro de los sesenta (60) dias calendario siguientes a la entrega del
guedan respectivo, previa presentacion de las facturas de consumidor final a nombre de los
Fondos de Actividades Especiales del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica- Direccion
General de Migracion y Extranjeria o su abreviatura FAE-MJSP-DGME, con Numero de
Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce - ciento noventa mil ciento siete — ciento
uno - siete; y acta de recepcion, debidamente firmada y sellada por el Administrador del
Contrato, en sefal de aceptacion, en la que se manifieste que EL MINISTERIO ha recibido a

su entera satisfaccion el suministro.




CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los recursos para el cumplimiento del

compromiso adquirido en este Contrato provendran de los Fondos de Actividades
Especiales del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica-Direccion General de Migracion y
Extranjeria, Unidad Presupuestaria 81-Prestacion de Servicios del Ministerio de Justicia y

Seguridad Publica y Linea de trabajo 01-Servicios de Migracion y Extranjeria.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL SUMINISTRANTE. EL SUMINISTRANTE en

forma expresa y terminante se obliga a entregar el suministro objeto de este contrato,
mediante entregas mensuales de garrafones en la Zona Oriental de la Direccion General de
Migracion y Extranjeria, por aproximadamente noventa y dos (92) garrafas mensuales, las
entregas seran efectuadas semanalmente durante toda la vigencia del contrato, de acuerdo

al siguiente detalle:

Entrega Cantidad Frigorificos
semanal Estantes en iz
Lugar . mensual en Direccion
segun . comodato
aproximada comodato
consumao
Puertq Fﬂe La 1 50 1 Centroi de Gobierno,
Union La Union
Frontera El Canton El Amatillo,
57 150 5 1! Frontera El Amatillo,
Amatillo ;
La Union.
Carretera
Sucursal San Panamericana,
Mi uei 31 125 5 il Centro Comercial La
9 Plaza, Local No. 3,
San Miguel.
Carretera Playitas y
Puerto 6 25 1 Complejo  pesquero
Punta Gorda Industrial La Unidn, La
Union
Carretera Litoral, Km.
Puerto 6 o5 1 108 Yo desvio
Barillas Hacienda la Carrera,
Usulutan.
Total 92 Aprox. 375 18 2

Las entregas podran variar de acuerdo a los requerimientos del EL MINISTERIO y dichas
entregas iniciaran a partir de la fecha indicada en la clausula tercera del presente

instrumento y se realizaran de acuerdo a las ubicaciones, direcciones y cantidades



mensuales aproximadas proporcionadas por EL MINISTERIO, asi como en la Oferta Técnica
y Econdmica presentada por EL SUMINISTRANTE, en camiones y por personal debidamente
identificados, calificados y uniformados con el nombre y logo que lo acredite como
empleado de la empresa; garantizando que la calidad del suministro sea de acuerdo a lo
ofertado y a las especificaciones técnicas requeridas, para lo cual cada envase debera tener
su respectivo tapon y banda con sello de garantia y fecha de produccion y vencimiento del
suministro. EL SUMINISTRANTE proporcionard, sin costo alguno para EL MINISTERIO, los
servicios adicionales consistentes en: a) Presentar mensualmente un copia del analisis de
calidad del agua (conteniendo las especificaciones técnicas minimas solicitadas), emitido
por la Unidad de Microbiologia del Laboratorio de Calidad Integral de la Fundacion
Salvadorena para el Desarrollo Econémico y Social (FUSADES) y el Ministerio de Salud, en la
Unidad de Adqguisiciones y Contrataciones de la Direccion General de Migracion vy
Extranjeria, b) No habra ningun costo adicional para EL MINISTERIO por el reemplazo de
garrafones gue resulten averiados. ¢) Préstamo de embases y de trece (13) frigorificos de
dos valvulas (fria y caliente), y dos (2) estantes, brindandc dos (2) mantenimientos
mensuales a cada frigorifico. EL SUMINISTRANTE garantizara la calidad de los productos
desde su debida entrega y si alguno llegara a sufrir deterioro, defectos o deficiencias de
manufactura o fabricacion dentro del periodo de vigencia de la Garantia de Fabrica
otorgada, éste se compromete a reponer en un plazo no mayor de ocho (8) dias calendario
contados a partir de la notificacion por parte de EL MINISTERIO, los productos respectivos,
garantizandolos por el periodo adicional que corresponda, caso contrario se tendra por
incumplido el contrato, y se procedera de acuerdo a lo establecido en el inciso segundo del
articulo 122 LACAP. EL SUMINISTRANTE debera cumplir con todas aguellas leyes vigentes
en el pais, y apegarse en todo a la legislacion laboral, asi como a las normas del Instituto
Salvadorefio del Seguro Social (ISSS). especificamente deben cumplir lo estipulado en el
Codigo de Trabajo, Titulo Tercero, en lo referente a Salarios, Jornadas de Trabajo,
Descansos Semanales, Vacaciones, Asuetos y Aguinaldos, asi como las aportaciones al
Sistema del Fondo de Pensiones, I1SSS, INPEP, IPSFA y Fondo Social para la Vivienda, para

sus trabajadores.

CLAUSULA SEPTIMA. ERRADICACION DE TRABAJO INFANTIL: EL SUMINISTRANTE no

debera emplear a nifas, nifos y adolescentes por debajo de la edad minima de admision al




empleo, para lo que debera dar cumplimiento a la normativa gue prohibe el trabajo infantil y
de proteccidon de la persona adolescente trabajadora; en caso que se comprobare por la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social el
incumplimiento a la normativa anterior EL MINISTERIO iniciara el procedimiento
sancionatorio que disponen las Reglas Aplicables a los Procedimientos Sancionatorios,
establecidos en los articulos 150 al 158 de la LPA, para determinar el cometimiento o no
dentro del procedimiento adquisitivo el cual ha participado, de la conducta tipificada como
causal de inhabilitacion prevista en el articulo 158 Romano V literal b) de la LACAP que
dispone: ‘Invocar hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion” Se
entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion
General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de la inspeccion se determina que
hubo subsanacion por haber cometido una infraccion, o por el contrario si se remitiere a
procedimientos sancionatorio, y en éste ultimo caso debera finalizar el procedimiento para

conocer la resolucion final.

CLAUSULA OCTAVA. RECLAMOS POR VICIOS, DEFICIENCIAS O DEFECTOS EN EL

SUMINISTRO. Si en un determinado momento del plazo comprendido en el transcurso del

suministro objeto de este Contrato, se observare algun vicio, deficiencia o defecto, EL
MINISTERIO daréd aviso inmediato por cualguier medio a EL SUMINISTRANTE de la
circunstancia dada, efectuando los reclamos respectivos por la inconformidad en el mismo
y pedira la reposicion del producto. En todo caso EL SUMINISTRANTE se compromete a
subsanar el error en el tiempo gue fuere prudente segun la necesidad y el caso, contado a
partir de la respectiva notificacion por parte de EL MINISTERIO, los defectos comprobados,
caso contrario se tendra por incumplido el contrato y se procedera de acuerdo a lo

establecido en los incisos segundo y tercero del Art. 121 de la LACAP.

CLAUSULA NOVENA: COMPROMISOS DE EL MINISTERIO. EL MINISTERIO, se

compromete a coordinar los mecanismos de. trabajo para proporcionar a EL
SUMINISTRANTE, informacion y el apoyo logistico necesario que permita el normal

desarrollo de las actividades producto de este Contrato.




CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. Dentro de los
ocho (8) dias habiles siguientes a la notificacion del Contrato debidamente legalizado, EL
SUMINSTRANTE, debera presentar a favor de EL MINISTERIO, la Garantia de Cumplimiento
de Contrato, por un valor de SEISCIENTOS TREINTA DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US $630.00), equivalente al veinte por ciento (20%) del valor total

del Contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del

mismo, la cual debera estar vigente a partir de la fecha de su presentacion hasta un minimo
de treinta (30) dias posteriores a la fecha de la finalizacion del contrato o de sus prorrogas,
si las hubiere. De conformidad a lo establecido en el articulo 36 de la LACAP esta garantia
se hara efectiva cuando EL SUMINSTRANTE incumpla alguna de las especificaciones
consignadas en el contrato sin causa justificada, sin perjuicio de las responsabilidades en
gue incurra por incumplimiento. La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion

directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de la Administradora del

Contrato, licenciada Ligia Emperatriz Sanchez de Guevara, Jefa del Departamento de
Logistica de la Direccion General de Migracion y Extranjeria, segun Acuerdo de
Nombramiento numero Noventa y Ocho, de fecha veinticuatro de febrero de dos mil
veinte, La Administradora del Contrato tendra las responsabilidades sefialadas en el articulo
82-Bis de la LACAP, 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 y 81 del reglamento de la citada Ley, asi
como las establecidas en este Contrato. Correspondera a la Administradora del Contrato,
en coordinacion con EL SUMINSTRANTE, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
del suministro, las cuales contendran como minimo lo que establece el articulo 77 del
RELACAP. La Administradora del Contrato sera responsable de informar a la Direccion de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional, en adelante DACI, las omisiones o acciones

incorrectas por parte de EL SUMINSTRANTE en la gjecucion del mismo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de las

obligaciones emanadas del presente Contrato, EL SUMINSTRANTE expresamente se
somete a las sanciones que seran impuestas siguiendo las normas establecidas en el Titulo

V de la LPA. Si EL SUMINSTRANTE incurriere en mora en el cumplimiento de sus




obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, EL MINISTERIO podra declarar
la caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa de conformidad al articulo 85 de
la LACAP y ademas se atenderd lo preceptuado en el articulo 36 de la LACAP. El
incumplimiento o deficiencia total o parcial en el suministro durante el plazo establecido,
dara lugar a la terminacion del Contrato, sin perjuicio de la- responsabilidad que le

corresponda a EL SUMINSTRANTE, por su incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACION DEL CONTRATO. El presente Contrato

podra modificarse antes del vencimiento de su plazo, de la siguiente forma: a)
MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES: Podra modificarse de comun
acuerdo siempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, pudiendo
incrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto del Contrato, emitiendo
una Modificativa Contractual firmada por EL MINISTERIO y EL SUMINSTRANTE. EL
SUMINSTRANTE, en caso de ser necesario, debera modificar o ampliar los plazos y montos
de la garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indicado por EL MINISTERIO. B)
MODIFICACION UNILATERAL: Quedara convenido por ambas partes que cuando el interés
publico lo hiciere necesario,” sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras
circunstancias, EL MINISTERIO podra maodificar unilateralmente el Contrato, siempre y
cuando no impligue modificaciones en as obligaciones contractuales, debiendo emitir la
correspondiente autorizacion. Dichas modificaciones deberan realizarse dentro de los
limites de la LACAP y RELACAP, especialmente a lo establecido en los Articulos 83-A y 83-B
de la LACAP. Cada documento segun sea el caso, formara parte integrante del presente

Contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo pactado, las

partes podran acordar prorrogar el Contrato de conformidad a lo establecido en el articulo
83 de la LACAP y 75 del RELACAP, en tal caso EL MINISTERIO emitird la resolucion de
prorroga correspondiente. EL SUMINSTRANTE, en caso de ser necesario, debera modificar
o ampliar los plazos y montos de la garantia de cumplimiento de Contrato, segun lo
indicando por EL MINISTERIO.



CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION. Queda expresamente prohibido a EL

SUMINSTRANTE, traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que
emanan del presente Contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad
del Contrato, procediéndose ademas, segun lo establecido en el inciso segundo del articulo
100 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEXTA:. INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO se

reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de conformidad a la Constitucion de
la Republica, la LACAP, y el RELACAP demas legislacion aplicable y los principios generales
del Derecho Administrativo, y de la forma que mas convenga al interés publico que se
pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso, girar por escrito las instrucciones que al respecto
considere conveniente. EL SUMINSTRANTE expresamente acepta tal disposicion y se obliga
a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que dicte EL MINISTERIO contratante las

cuales seran comunicadas por medio de la DACI.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:. SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de suscitarse
conflictos o diferencias en la ejecucion del presente Contrato, se acudira a la sede judicial
de conformidad a lo establecido en el articulo 3 de la Ley de la Jurisdiccion Contencioso

Administrativa.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. TERMINACION DEL CONTRATO. Sin perjuicio de las
causales establecidas en la LACAP y el RELACAP, EL MINISTERIO podra dar por terminado el

Contrato por la deficiencia total o parcial en la prestacion del suministro. Ademas, las partes
contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualquier
momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacion imputable a EL
SUMINSTRANTE y que por razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la
vigencia del Contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda a la ejecucion
realizada. En caso gue el Contrato se dé por caducado por incumplimiento imputable a EL
SUMINSTRANTE, se procedera de acuerdo a lo establecido en la clausula décima del

presente instrumento y en el inciso segundo del articulo 100 de la LACAP.




CLAUSULA DECIMA NOVENA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las partes

WSLEL

se someten a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador y en caso de accion
judicial sefalan como su domicilio el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos tribunales se

sujetan.

GESIMA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes

CLAUSULA V

referentes a la ejecucion de este Contrato, deberan hacerse por escrito y tendran efecto a
partir de su recepcion en las direcciones gque a continuacion se indican: para EL
MINISTERIO, Alameda Juan Pablo Il, Edificio B3, primer nivel, Plan Maestro, Centro de

Gobidmo, San Salvador, y para EL
B - < de lo cual firmamos el presente Contrato en la ciudad

de San Salvador, a los veinte dias del mes de julio de dos mil veinte

EL MINISTERIO.
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